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Zywot Jézefa Lobodowskiego (5)

,SZUKAJAC MOZLIWOSCI WYLADOWANIA TEMPERAMENTU DZIENNIKARSKIEGO
ZACZALEM UKLADAC POEMATY”

Burza spowodowana gwattowna przemiana ideowa nie wptyngta na zahamowanie twoérczosci literackiej
Lobodowskiego. Odnosi si¢ nawet wrazenie, jakby wywotywanie skandali wyzwalato energi¢ tworcza poety.
W tym samym 1935 roku, W ktéorym zbidr jego wierszy ,,Rozmowa z ojczyzng” wywolat tak gwaltowne
polemiki, wydat w Bibliotece Poetyckiej nie istniejacych juz ,,Dzwigaréw” tom przektadow wierszy poetow
rosyjskich pod znamiennym tytulem ,,U przyjaciot”. Znalazty si¢ w nim tlumaczenia utworéw Lermontowa,
Bloka, Jesienina i Majakowskiego. W ,,Stowie od autora” ttumaczyt sig, iz zmuszony byl, wybra¢ tylko
utwory najblizsze mu uczuciowo. Ze wzgledu na trudnosci finansowe musial wyeliminowac z tomu wiersze

Niekrasowa, Woloszyna, Gumiliowa, Puszkina, Briusowa i Pasternaka.

W roku 1936 wydatl kolejny tom wlasnych wierszy ,,Demonom nocy”. Zawarl w nim utwory
przepelione pesymizmem 1 gorycza, zwiastujace nadciagajaca katastrofg. Tom ten wzbudzit duze
zainteresowanie krytyki literackiej, a Polska Akademia Literatury przyznala Lobodowskiemu Nagrodeg
Mtodych za rok 1937. Bylo to najwyzsze prestizowe wyroznienie w kraju, ktore sytuowalo laureata na
czolowej pozycji wsrod milodego pokolenia poetéw. Otwieralo przed nim lamy wszystkich
najpowazniejszych i najpoczytniejszych czasopism literackich. L.obodowski potrafit t¢ okazjg¢ nalezycie
wykorzysta¢, drukujac swoje wiersze i artykuty w ,,Skamandrze”, ,,Wiadomosciach Literackich” i innych

pismach.

Nie zrywat kontaktow z Lublinem. Nie opuszczata go jeszcze ciagle ambicja redagowania i wydawania
wlasnego periodyku. W 1937 roku, wznowit, upadly przed pigciu laty, ,,Kurier Lubelski”. Proba okazata si¢
zupelnym niewypatem. Po kilku numerach dziennik zbankrutowat. Jako nieprzyjemne wspomnienie tej
niefortunnej inicjatywy jego redaktorowi pozostaty spore ditugi. Nie zrazony niepowodzeniem napisat i
wydal w tym samym jeszcze roku ,,Lubelska szopke polityczng”, w ktérej na zasadach autoironii podkpiwat

i z burz, i z pomowien nagromadzonych wokot wlasnej osoby, i1 z niefortunnych poczynan redaktorskich.

Obarczony dlugami po upadku ,Kuriera” skorzystat z zaproszenia wojewody wotynskiego do

redagowania w Lucku, tygodnika ,,Wotyn”.

»Narail mi to mdj serdeczny kolega z gimnazjum, Zbigniew Chomicz, krewny i sekretarz osobisty

wojewody wotynskiego, Henryka Jozefskiego. Poczatkowo bytem luznym wspotpracownikiem, nastgpnie



przeniostem si¢ do Lucka i zostalem faktycznym, chociaz nieoficjalnym redaktorem tygodnika «Wotyny.
Nieoficjalnym, bo wojewoda musial liczy¢ si¢ z czynnikami wojskowymi, z ktérymi i tak mial mnostwo
ktopotu, a ja mialem w wojsku bardzo zta opinig¢. Uprzednio dochodzito do tego, ze Baczkowskiemu
zabraniano drukowa¢ artykuty pod moim nazwiskiem. Wiersze i przektady z poetow ukrainskich — tak,
artykuly polityczne — nie. Baczkowski wpadt na pomyst i zaproponowat mi pisanie pod pseudonimem. Tak
zrodzit sig Stefan Kuryto. Kuryto, bo moja 6wczesna narzeczona, a nastgpnie zona byta Kuryltéwna z domu.
A skutek byl dos¢ zabawny. Ten sam wojskowy, ktory krgcit nosem na moje teksty, gratulowal nastgpnie
Baczkowskiemu artykuléw owego nieistniejacego Kurylly. Skad pan wytrzasnal tego znakomitego

publicystg? No prosze”. (,,Kontakt”, pazdziernik 1987, s. 60).

Jadwiga Laura Zofia Kurytowna panienka z dobrego domki, byta sympatia .obodowskiego jeszcze od
czasow gimnazjalnych. To ona zapewne sprawiata, ze z Warszawy i z Lucka ciagle wracal do Lublina. Jej
rodzice poczatkowo niezbyt zyczliwym okiem patrzyli na mtodzienca o fatalnej reputacji, ktory ubiegat sig o
reke ich corki. W koncu wyrazili zgodg 1 pierwszego marca 1938 roku w Katedrze lubelskiej, bez oglaszania
zapowiedzi, odbyt si¢ §lub. ,Religijny ten zwiazek malzenski poblogostawit ks. dr Stanistaw Krynicki,
wikariusz katedry lubelskiej” (Z Ksiegi zaslubionych Katedry za rok 1938, nr 34).

Mtodzi wyjechali, do Lucka, ale przebywali tam krotko, gdyz po odwolaniu ze stanowiska wojewody
Henryka Jozefskiego Lobodowski nie miat juz co tam robi¢. Pod koniec 1938 roku przeniesli si¢ do
Warszawy i wynajeli niewielkie mieszkanie przy. ul. Litewskiej. We wspomnieniach Zony (nagranie
archiwalne w Muzeum Czechowicza) Lobodowski byt bardzo dobrym i troskliwym me¢zem. Utemperowat
swo0j nieujarzmiony charakter. Unikal dawnych, nie stronigcych od mocniejszych trunkéw, przyjaciot. Do
domu nigdy nie wracat pijany. Zblizyt si¢ w tym czasie do kot ,,wschodoznawczych” 1 do klubu
»Promoteusz”. Nawiazal §cisla wspotpracg z ,,Biuletynem polsko-ukrainskim” i dwutygodnikiem ,,Mysl
Polska”. ,,Prometeusz” skupial emigrantéw rosyjskich, ukrainskich, gruzinskich i innych narodowosci z
Kaukazu i z basenu Morza Kaspijskiego. Poznal tam poetg ukrainskiego Jewhena Malaniuka,, poetke Natale
Liwycka-Chotodna Thlumaczyt ich wiersze. Przy wspotudziale poznanych Gruzinow podjat probe
thumaczenia narodowej epopei gruzinskiej Szoty Rustawelego ,,Wapchis Tkaosami”. Utrzymywat si¢ z piora
i skromnej pensji kontrolera programéw Polskiego Radia. W tej zmudnej pracy, wymagajacej
wielogodzinnego $leczenia przy odbiorniku radiowym, wyreczata go zona, a on tylko przepisywat jej uwagi i

sprawozdania.

W stabilizujace si¢ zycie poety wkroczyla wojna. ,,Dwudziestego siddmego dostalem wezwanie
mobilizacyjne. Nie bylo mnie w domu, przychodzg¢ po potudniu i str6z, warszawski cie¢ daje mi wezwanie.
Zatatwitem sobie jeszcze parg telefonow, wsiadlem w dorozk¢ i pojechatem do cytadeli. [...] Naszlo sig
ludzi, wszystko w cywilu, nieumundurowani. Nic nie ma, kotla nie ma, mozna i$¢ do restauracji. | tak mija
dwudziesty 0smy, dwudziesty dziewiaty, trzydziesty, trzydziesty pierwszy. Zadzwonilem do Zony, ze tu
jestem. [...] I pierwszego rano zaraz eksplozje bomb. Wszyscy na plac, kupa munduréw, batow, owijaczy,
bielizny — kazdy sobie wybiera na olaboga. UbraliSmy si¢ i do magazynow po bron. Karabiny dostajemy

bez pasoéw, amunicjg — tak i zwykla i przeciwpancerna, granatéw — nie, broni maszynowej — nie, hetmow



— nie. Maski gazowe, chlebaki, a cata reszta — gdzie? «Dalej, tam, gdzie pojdziecie». «A... gdzie
pojdziemy?» — «Nie wiadomo». P6Zznym wieczorem pierwszego idziemy na Dworzec Gdanski”. (,,Poezja”

1988, nr 6, s. 24).

Okazato si¢, ze pulk, zapasowy, do ktorego zostal poeta wcielony mial wzmocni¢ oddziaty KOP na
granicy stowackiej. Wysiedli w Krakowie i przez ,,Bochnig, piechota, kierowali si¢ w strong Wisnicza, ktory

byt broniony przez Dziesiata Brygade¢ Pancerno-Motorowa putkownika Maczka.

» |...Jwida¢ niemieckie samoloty, jak kraza nad Wisniczem, rwa si¢ dokota nich obtoczki z pelotek...
Mnie tymczasem w ciagu tych czterech dni mianowano demokratycznie kapralem. Kapral, ktéry dowodzit
druzyna, powiada: «Ty najwigcej gadasz tutaj, to ty badz, ja nie chce». Mowig do moich chtopakow: «Ja juz
mam dosy¢ tej harcerskiej wycieczki, jezeli si¢ tam dziesiaty putk broni, to widocznie ma dowddztwo, i bron
— zreszta stycha¢. Wy jak chcecie, ja wystgpuje trzy kroki. Cata druzyna poszta za mna, sasiednia druzyna
takze, pluton”. (Jak wyzej).

W taki sposob poeta znalazt si¢ pod dowodztwem putkownika Maczka. Szli przez Lancut, Lwow,
Przemyslany. Po otrzymaniu wiadomosci o wkroczeniu w granice Polski wojsk radzieckich dotarli do
Tatarowa 1 przekroczyli granicg wegierska. Tu, wraz z kolegami z jednostki, zostal rozbrojony i internowany;

najpierw w obozie Topolce, a

Nagy Kanizsa i Marakersztuz , skad przedostat si¢ do Francji. 10 listopada 1939 roku byt juz w Paryzu,
Nawigzat kontakt z przybytymi wczesniej poetami: Kazimierzem Wierzynskim i Janem Lechoniem. Zaczat
publikowa¢ wiersze powstate pod wpltywem przezytej klgski w wychodzacych w Paryzu polskich

czasopismach.

W lutym 1940 roku zostal przez policjg, francuska, aresztowany i osadzony w wigzieniu. Wedtug Ireny
Szypowskiej (,,Poezja” 1988, nr 6, s. 15) powodem aresztowania t.obodowskiego bylo znalezienie przy nim
ulotek pisanych w jezyku ukrainskim, a przeznaczonych do zrzucenia nad Polska. Wydaje sig, ze wersje t¢
przekazat jej sam poeta w czasie przeprowadzonej z nim rozmowy w 1985 roku. Natomiast wedtug relacji
Henryka Lipko (nagrani archiwalne w Muzeum J. Czechowicza) przyczyna aresztowania byla nieco inna.
Pan Lipko byl w czasie wojny we Francji i spotkat si¢ z Lobodowskim na jego wieczorze autorskim w
Grenoble. Wedlug powszechnie powtarzanej tam wersji, poeta po nieco bardziej zakrapianej czerwonym
winem kolacji, wracat do swojej kwatery, ale nie znajac jeszcze dobrze miasta, zabtadzil. Chcac sig upewnic,
gdzie si¢ znajduje, zapalit zapatke, by odczyta¢ nazwe ulicy. Obowiazywato juz wowczas zaciemnianie
miasta. Przechodzacy policjant aresztowal go za tamanie przepisow. W kregach emigracyjnego rzadu
Lobodowski mial jeszcze opini¢ komunisty, wigc nie spieszono si¢ z interwencja, aby go uwolni¢. W ten
sposob przesiedzial w wigzieniu do wrzesnia. Po uwolnieniu znalazt si¢ w obozie demobilizujacych sig

wojskowych polskich w Notre Dame do Livron w okolicach Tuluzy. Tam wydawat czasopismo ,, Wrocimy”.

Z tego obozu przyjechat do Grenoble na wspomniany przez p. Lipko wieczor autorski. Przywidzt ze soba
tomik ,,Z dymem pozaréw” wydany w oficynie Tyszkiewiczow. Podobno wigkszo$¢ zamieszczonych tam

wierszy miata powsta¢ w wigzieniu. Bylby to wigc okres niezupelnie stracony.



Egzemplarze tego tomu byly sprzedawane na wieczorze autorskim po pigédziesiat frankéw, a uzyskane
stad pieniadze mialy by¢ przeznaczone na planowana przez poetg przeprawg przez Pireneje, Hiszpanig,
Portugali¢, do wojska polskiego w Anglii. Niestety, wyprawa zakonczyla si¢ niepowodzeniem. Wraz z
towarzyszem zostal zatrzymany przez policj¢ hiszpanska i osadzony w obozie w Figueras. W wigzieniu

przebywat do lutego 1943 roku.

»Pierwsze kilka miesigcy pobytu w wiezieniu hiszpanskim w Figueras bylo dos¢ nieprzyjemne z racji
ciasnoty, robactwa, braku bielizny i podtego jedzenia. W potowie zimy poprawito sig, ale jesien data si¢ nam
dobrze we znaki. Nam, to znaczy mnie i Zbigniewowi Kubinskiemu, mtodemu zakopianczykowi, ktory
poszedt wraz ze mna do Hiszpanii, zeby si¢ nie da¢, trzeba bylo uprawiaé¢ ostra gimnastyke duchowa i
zabija¢ gtod i zimno ciaglym wysitkiem psychicznym. Kubinski uczyt si¢ wigc po calych dniach obcych

jezykow — ja smarowalem wiersze”. (J. Lobodowski, ,,Modlitwa na wojng”. Noty, s. 104).

Po uwolnieniu osiadl poeta w Madrycie. Nie wiadomo, co sklanialo go po zakonczeniu wojny do
pozostawania w Hiszpanii, gdzie nie bytlo poczatkowo ani silnego o$rodka zycia emigracji polskiej, ani
czasopism, w ktorych mogltby publikowaé wilasne utwory. Zaczat pisa¢ w jezyku hiszpanskim. W 1945 roku
wydat ksiazke ,,Por nuestra libertad y vuestra”, a w roku nastepnym ,,Literatueras eslavas”. Dopiero w 1947
roku ukazat si¢ w Londynie tom jego wierszy ,,Modlitwa na wojng”. Wigkszo$¢ zamieszczonych w tym

tomie utwordéw powstata podczas Pobytu w hiszpanskim wigzieniu.

»dzukajac wigc w owym okresie mozliwosci wyladowania temperamentu dziennikarskiego, zaczatem
uktada¢ diugie poematy, dla ktéorych punktem wyjscia byto zawsze konkretne wydarzenie lub zjawisko
polityczne [...] Tak wiec dziennikarz, pozbawiony swego warsztatu pracy, ratowat si¢ od $mierci z nudow

przy pomocy $srodkow udzielonych mu przez poetg”. (Jak wyzej, s. 90)

Wkrétce po zakonczeniu wojny zaczeli naptywaé¢ do Madrytu zdemobilizowani zolnierze z armii
Andersa, Otrzymywali stypendia na kontynuowanie studiow. Okolo stuosobowa grupa zaczeta ksztattowaé
srodowisko emigracji. Z ich inicjatywy rozpoczeta w 1949 roku prace polska rozgtosnia Radia Madryt.
,Jozef Lobodowski byl wspotorganizatorem programoéw tej rozglosni i czgsto wystgpowat na jej antenie.
Whptyneto to na zakaz publikacji w kraju jego utwordéw. Odpowiedzialnos$cia za te dzialalno§¢ obarczono,
owczesnym zwyczajem, zong poety, ktora pracowata w lubelskim szkolnictwie. Wezwano ja do Kuratorium
1 postawiono ultymatywne zadanie. Jesli chce pracowa¢ w szkole, musi zmieni¢ nazwisko. Na mocy Sadu

Okregowego w Lublinie z 9 czerwca 1950 r. Nr IC 289/0, matzenstwo zostalo rozwiazane.

Nie wiadomo, czy Lobodowski zostal o tym powiadomiony. W kazdym razie do konca zycia uwazat si¢

za zonatego.

W dalszym ciagu przebywal w Madrycie. Od czasu do czasu wyjezdzal do Francji i Anglii. Oprocz
wspotpracy z radiem zajmowal si¢ publicystyka i twodrczoscia literacka. Nie byla to jednak twoérczosé
intensywna. Dopiero w 1954 roku ukazuja si¢ dwie kolejne jego ksiazki: ,,Uczta zadzumionych” i ,,Ztota
hramota”. Obydwie wydane w Paryzu. ,,Uczta zadzumionych” zawierajaca satyry i fraszki, zostala wydana

wlasnym nakladem. Pod wzglgdem artystycznym ustgpuje poprzednim tomom wierszy.



Znacznie ciekawszy jest tom ,,Ztota hramota”. Zebral w nim poeta swoje wiersze i poematy o tematyce
ukrainskiej pisane od lat trzydziestych. Propagowat w nich idee przyjazni i zblizenia dwu sasiadujacych ze
soba, ale mocno zwasnionych narodow. Wystgpowal w tym tomie jako kontynuator romantycznej szkoty

ukrainskiej. Opiewatl kozacka nieujarzmiona naturg, pigkno stepéw Ukrainy oraz melancholi¢ Wolynia

1 Polesia.



